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20K Mot du Président

Il'y a plus de 40 ans, en 1972, la communauté internationale se réunissait a Stockholm pour le
premier Sommet mondial sur ['environnement. Le message des scientifiques était clair : notre
mode de développement, axé sur une croissance économique continue et sur 'extraction
des ressources, n'est pas viable & long terme. Par la suite, il y a eu la Stratégie mondiale

de conservation en 1980, la Commission mondiale sur I’environnement et le développement
(Rapport Brundtland) qui popularisa le développement duroble en 1987, le Sommet de la terre
a Rio en 1992, le Sommet sur le développement durable de Johannesburg en 2002, RIO+20 en
2012...

Depuis plus de 40 ans, ’'humanité a pris conscience de l'importance de 'environnement
comme condition sine qua non de son développement. Nous sommes en 2015, mais les
changements climatiques bouleversent |'équilibre planétaire et menacent les villes cétieres,
les productions agricoles, la santé des personnes & risque, en plus de nous faire subir un
hiver glacial. Notre production de déchets augmente et nous oblige & creuser de nouveaux
sites pour les enfouir. Notre appétit pour les énergies fossiles ouvre la porte & des projets
d'extraction et de transport démesurés. L’oppdt du gain & court terme incite les grands
industriels & redoubler de créativité pour influencer 'opinion publique en faveur de leur
projet & coup de stratégie publicitaire.

Nous sommes en 2015 et le message n'a pas changé. Ce mode de développement n'est pas
viable. L’humanité doit trouver autre chose. Elle doit opérer une transition vers des modes
de développement plus respectueux des gens et de la nature. Et siles consciences ont déja
commencé & changer, cette transition doit s’accélérer sil'on veut offrir une qualité de vie
acceptable aux humains qui nous suivront. Dans ce contexte, les enjeux environnementaux
sont plus cruciaux que jomais.

C'est 1& que I'action FEUREKO! prend tout son sens. En travaillant activement sur le terrain
pour sensibiliser et changer les mentalités, EUREKO! contribue concrétement a la transition
vers un mode de développement digne du 2le siécle. La conservation d'aires naturelles,
l'agriculture urbaine, la restauration des berges, la gestion d’événement écoresponsable,
la saine gestion des matiéres résiduelles, ces mesures et bien d'autres s’avérent plus que
jomais nécessaires. Il est impensable de réfléchir au développement de nos sociétés sans
considérer I'environnement, et EUREKO! a pour mission d'y veiller.

C'est pourquoi je tiens a souligner la compétence et 'engagement exceptionnel des
employés I’EUREKO!, ainsi que la contribution exemplaire des membres du Conseil
d'administration. Ce dernier est constitué de bénévoles de tous les horizons qui mettent &
profit leurs connaissances, leur réseau, leur motivation et surtout leur temps pour s'assurer
QU'EUREKO! pourra continuer longtemps & réaliser sa mission, essentielle au développement
de notre région.

Pour leur engagement envers la protection de notre environnement, je les remercie.

. [

02irien
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Qgg Mot de la direction

L'année 2014 auro, encore une fois, démontré le dynamisme de |'organisme et de son équipe.
Voici donc quelques faits saillants qui témoignent des nombreuses activités accomplies en
2014.

Le printemps aura été fort occupé. D’abord, en mars, EUREKO! procéde a 'ouverture de

son bureau au Lac-Saint-Jean, dans |'édifice d'Agrinova, & Alma. Plusieurs rencontres visant
& présenter EUREKO! et ses compétences aux futurs partenaires (municipalités, industries,
institutions) du Lac-Saint-Jean ont eu lieu. En avril, les membres du conseil d'administration et
les employés EUREKO! particioent & une journée de réflexion (planification stratégique) sur
la pertinence des activités réalisées et les nouvelles orientations & suivre, les changements
& apporter & nos fagons de faire, etc. EUREKO! veut ainsi s'assurer que l'organisme réoond
toujours & un besoin et qu'il demeure en contact avec le milieu pour en faire un lieu de vie
meilleur pour tous. Certains changements ont ainsi été apportés dans nos fagons de faire et
d'autres sont évaluées.

Le site Internet a vu son image modernisée. Il peut dorénavant étre modifié beaucoup plus
facilement, ce qui nous permet de mieux diffuser nos nombreuses activités.

L'acquisition de l'immeuble a engendré de nouvelles responsabilités que nous avons
ajoutées & nos taches au fil du temps. Le premier plancher, toujours vacant malgré plusieurs
rencontres avec des locataires potentiels, nous a forcés a devancer la réalisation d'un
projet sur lequel nous réfléchissions pour cet espace. C'est ainsi qu'est né le Centre Eurékol
de l'environnement, salle multifonctionnelle, pour la tenue d'activités variées. Une fois les
travaux de rénovation complétés, nous avons commencé a offrir la salle en location. Nous
avons pu compter sur des dons (Commission scolaire et la ville de Saguenay) pour la plupart
des piéces du mobilier (chaises et tables).

Nous avons produit du matériel pour faire la promotion de nos compétences et avons
consolidé certaines activités. Les signets décrivant les compétences ’EUREKO! dans les
différents secteurs d'activité ol nous sommes présents ont finalement été imprimés. La
Patrouille Euréko! a connu un grand succés en agrandissant son secteur d'intervention a
quelques municipalités de la MRC du Fjord et en améliorant plusieurs de ses activités et
partenariats. Le secteur de l'agriculture urbaine a poursuivi son développement, notamment
en faisant une incursion dans le domaine de la sécurité alimentaire pour la réalisation d'un
projet de concertation d'envergure régional.

Enfin, les démarches pour embaucher un directeur général adjoint ont été amorcées. Les
entrevues ont eu lieu au début du mois de décembre et la personne retenue devrait débuter

en jonvier.

Toutes ces réalisations ont été rendues possibles gréce aux efforts soutenus de toute
I'équipe I’EUREKO!
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Gestion de [’orgonisme

CONSEIL D’ADMINISTRATION

Le conseil d’administration, composé de 10 membres, s'est
réuni & S reprises en 2014 : 3 février, 23 avril, 26 mai, 15 BULLETIN DE LIAISON

septembre et 18 novembre.

ASSEMBLEE GENERALE ANNUELLE

L'assemblée générale annuelle a eu lieu le 26 mai 2014.

REUNION D’EQUIPE

L’équipe I’EUREKO! a poursuivi les rencontres
d'information qui se tiennent & intervalles réguliers,
selon les activités de ['organisme. Ces rencontres visent
G échanger et & informer les collégues sur les projets
en cours, la gestion de 'organisme et & profiter des
expériences de chacun pour enrichir le travail accompli.

ORGANISME | REPRESENTANT

Comité de vigilance - Site enfouissement AES Laila Girard

Comité développement durable - Chambre de commerce du Saguenay Yves Gauthier et Olivier Riffon

Comité du Coffre aux sports Laila Girard
Comité Multiressource - MRC du Fjord Yves Gauthier
Comité Multiressource - Ville de Saguenay Yves Gauthier
Comité Parc de lariviére du Moulin Emilie Lapointe
Comité Pistes cyclables Genevieve Chrétien
Comité RIVAGE Riviere du Moulin Emilie Lapointe
Comité ZIP-Saguenay Yves Gauthier
Conseil régional de 'environnement et du développement durable Yves Gauthier
Les Verts Boisés du Fjord Julie Bolduc
Organisme de bassin versant du Saguenay Yves Gauthier
Table d’harmonisation du Parc national du Fjord du Saguenay Yves Gauthier *

* 1 4 titre de représentant du Conseil régional de I'environnement et du développement durable
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Affaires pub[iques

EUREKO! a poursuivi son implication dans les dossiers d’actualité afin de jouer
pleinement son réle visant & protéger les milieux naturels.

+  RTA -Programme de stabilisation des berges du lac Saint-Jean. Les
groupes en environnement, dont EUREKO, ont été invités & particioer &
un exercice avec une firme de consultant afin de répondre & une série de
questions et & faire part de leurs commentaires sur la gestion du lac au
cours des trente derniéres années, et ce, en vue des audiences publiques qui
porteront sur le renouvellement du décret de RTA.

+ RTA -Présentation du rapport sur le développement durable. EUREKO! a
participé a la présentation du rapport du développement durable 2013 de RTA,
en compagnie de différents acteurs du monde socio-économique.

+  Compteurs intelligents d’Hydro-Québec. EUREKO! a collaboré &
l'organisation d’'une soirée d'information sur les compteurs intelligents dont
l'installation par Hydro-Québec a récemment débuté dans la région. Une
rencontre informant sur les prétendus effets nocifs pour la santé a eu lieu.
Hydro-Québec a toutefois refusé la proposition de participer d une seconde
soirée ou elle aurait présenté son point de vue sur l'innocuité desdits
compteurs.

+  Comité de développement durable de la Chambre de commerce du
Saguenay. EUREKO! a poursuivi son travail au sein de ce comité qui vise
notamment & sensibiliser le monde des aoffaires & de nouvelles pratiques,
conformes aux principes du développement durable. Les premiéres activités
du comité ont eu lieu et ont connu un bon succes.

+  Facebook. Présence de plus en plus grande FEUREKO! sur les réseaux
sociaux afin de transmettre de l'information variée sur nos activités,
I'actualité environnementale et les comportements & adopter pour diminuer
notre empreinte écologique.

«  Comité vigilance AES. Le comité vise & suivre ["évolution du site
d’'enfouissement dans le secteur de Laterriere.

- TransCanada - Projet Energie Est. Des représentants JEUREKO!
ont participé & deux manifestations contre le projet Energie Est et plus
particulierement contre 'aménagement d’un terminal maritime dans la baie
de Cacouna, en pleine zone de reproduction pour le béluga :
Tadoussac (25 mai) et & Cacouna (11 octobre).
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20K Evénements écoresponsables

Chaque année, de nombreux événements de tous
genres et de toute envergure sont organisés au
Saguenay (festival, congreés, assemblée, compétition,
etc.). De tels événements ne sont pas sans impact pour
l’environnement, notamment en terme de production
de matieéres résiduelles, de gaz & effet de serre et de
l'utilisation des ressources naturelles. s ont aussi des
effets sur le développement économique et social des
communautés qui les accueillent.

L'organisation d’'un événement écoresponsable, c'est
a dire un événement qui intégre les trois pdles du
développement durable (économique, social et
environnemental) & toutes les étapes et dans tous
les volets de I'événement (alimentation, transport,
gestion des matiéres résiduelles, etc.) constitue
désormais un incontournable pour atténuer les
problématiques environnementales présentées
précédemment et contribuer positivement au
développement des communautés.

Depuis plusieurs années déja, EUREKO! propose ses
services pour accompagner les organisateurs tout

au long de la planification et de la réalisation de leur
événement afin qu'il soit davantage écoresponsable.
Que ce soit en offrant du service-conseil (identification
des impacts environnementaux, proposition d'objectifs
et de mesures écoresponsables, mise en ceuvre, suivi,
etc.), en formant les différents acteurs impliqués ou

en étant présent pendant I'événement pour s’assurer du bon déroulement des mesures
écoresponsables (tri des matiéres, compilation des GES, etc.). EUREKO! loue également des
équipements pour faciliter la gestion des matieres résiduelles.

Festival Saint-Honoré-dans-I'Vent

Spectacle aérien de La Baie
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Evénements écoresponsables

PROJETS REALISES EN 2014 : PROJETS PREVUS EN 2015 :

+  Festival Jonquiére en musique +  Comité de développement durable

«  Festival Saint-Honoré-dans-I'Vent de Saint-David-de-Falardeau

. Niobec + Festival des vins de Saguenay

+ Festival international des rythmes

+ Championnat de sauvetage minier
du monde

+ Formations sur 'organisation

d'un événement écoresponsable *Festival Jonquiére en musique

- Accompagnement pour réaliser + Festival Saint-Honoré-dans-I'Vent

une grille d'évaluation pour les événements  *  Grand défiPierre Lavoie
écoresponsables financés par Niobec + Spectacle aérien international de
+  Spectacle aérien de La Baie (Saguenay) Bagotville

Virage Vert

Le but premier d'un virage vert vise & gérer les aspects d'une organisation reliés de prés
ou de loin & l'environnement et de faire en sorte de diminuer ou d'éliminer les impacts
produits sur 'environnement. L'adoption de meilleures pratiques favorise également des
comportements écoresponsables qui ont des retombées positives au niveau économique et
social.

EUREKO! posséde I'expertise pour accompagner tout type d'organisation dans la mise en

ceuvre d'un virage vert en offrant principalement du service-conseil, des formations et un
accompagnement personnalisé au cours des différentes étapes : réalisation d'un portrait

de |'organisation (inventaire des activités et impacts), rédaction d'un plan d'action, mise en
ceuvre des mesures, suivi et évaluation. Tout cela en visant une amélioration continue.

PROJETS REALISES EN 2014

* Service-conseil & la propriétaire des Chalets Baie
Cascouia et réalisation d’'une offiche de sensibilisation.

PROJETS PREVUS EN 2015

+ Allionce funéraire du Royaume;

+ Association des gites du Saguenay-Lac-Saint-Jean; ==

+  Proposition de services aux entreprises pour établir ‘

un diagnostic d'efficacité énergétique gréce aux outils du
Portfolio Manager développés par Energy Star.
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Gestion des
matieres résiduelles

EUREKO! offre plusieurs services tels que du service-conseil pour aider & diminuer
les colts et optimiser la gestion des matieres résiduelles (portrait de la gestion
actuelle, approvisionnement responsable, priorisation des 3RV-E [Réduire, Réutiliser,
Recycler, Valoriser et Eliminer], type d’équipements, etc.). Des ateliers, des formations
et séances d'information peuvent aussi étre organisées dans le but de faire de la
sensibilisation au sein des organisations (employés, clientéles, etc.). L'objectif principal
est de faire connaitre davantage les matieres résiduelles afin d'étre en mesure de
bien s’en départir. EUREKO! peut également collaborer avec les organisations de
fagon ponctuelle pour tout autre besoin lié & la gestion des matieres résiduelles.

EUREKO! réalise également des plans de gestion des matiéres résiduelles qui
consistent & dresser le portrait de la situation d'un organisme (btiments, types
d'activités, caractérisation des matiéres résiduelles produites, relations avec les
clients, etc.) dans le but de déterminer les meilleures options de gestion disponibles,
de les mettre en ceuvre et d’en assurer le suivi, toujours en priorisant les 3RV-E.
C'est un processus d'amélioration continue. Il est aussi possible de réaliser
uniquement une caractérisation des matieres, par exemple en vue de |'obtention
de la certification ICI ON RECYCLE. La caractérisation consiste & effectuer le tri et
la pesée des matieres résiduelles par catégorie et par secteur de |'établissement
(bureaux, chambres, salles de réunion, salle & manger, etc.). La caractérisation
permet notamment de déterminer des objectifs et des mesures de gestion des
matieres résiduelles & mettre en ceuvre.

Nous accompagnons les entreprises pour l'obtention de diverses certifications,
notamment ICI ON RECYCLE de RECYC-QUEBEC (http://www.recyc-quebec.gouv.qc.ca/
client/fr/programmes-services/prog-reconnaissance/ici.asp)

eur ékO! Ropport anuel 20]4 © Tous droits réservés.



Qg«? Gestion des
/ matieres résiduelles

PROJETS REALISES EN 2014

+  Caractérisation des matiéres résiduelles
produites sur les territoires de la ville de
Saguenay et de la MRC du Fjord-du-Saguenay
pendant une année;

+ Formations sur le compostage sur les
territoires de la Ville de Saguenay et de la
MRC du Fjord-du-Saguenay;

*  Gestion du programme de subvention couches
lavables de la ville de Saguenay;

+ Formations sur la gestion des matiéres résiduelles - Centre
national d'exposition (CNE);

+  Campagne d'information et de sensibilisation sur I'herbicyclage;

* RTA-Centre Recherche et Développement Arvida - Formation

sur la gestion des technologies de l'information et des
communications et des résidus domestiques dangereux;

*  Projet de mine d’apatite du lac & Paul d'Arianne phosphate -

Réalisation du plan de gestion des matiéres résiduelles. Sensibilisation herbicyclage
RESULTAT 2014

Formations données Composteurs vendus Participation
COVLORILCaN  Compostage domestique : En bois : 48 82 (publique)
9, 7 publiques et 2 privées Free garden earth: 18 48 (privée)

Lames vendues Affiche « Moi, jherbicycle »  Dépliant d'information

HERBICYCLAGE 1000 ont été distribués

2 20 ont été distribuées aux entreprises de ser-

vice de tonte de gazon

COUCHES Subvention accordée 100.00 $ 50.00 $
LAVABLES 2] | 7 4

PROJETS PREVUS EN 2015

+  Campagne de communication et de sensibilisation sur la gestion des matieres résiduelles
utilisant toutes les formes de médias (traditionnels et électroniques);

»  Caractérisation des déchets produits au Lac-Saint-Jean - Régie des matiéres résiduelles;

+  Caractérisation des matieres résiduelles de l'entreprise Viandomax;

+ Formations sur le compostage sur les territoires de la ville de Saguenay et de la MRC du
Fjord-du-Saguenay;

+  Gestion des matiéres résiduelles des projets de construction LEED;

+  Gestion du programme de subvention couches lavables de la ville de Saguenay;

*  Projet de valorisation de sous-produits alimentaires pour Nutrinor;

*  Projet pilote de déconstruction pour réutiliser et valoriser les matériaux - ville de Saguenay

+  Campagne d'information et de sensibilisation sur I'herbicyclage.
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NGO Education relative &
Y ’environnement

PROJETS REALISES EN 2014 :

— Patrouille Euréko!

La Patrouille Eurékol! vise & sensibiliser les citoyens de
la Ville de Saguenay et de la MRC du Fjord-du-Saguenay
afin qu'ils diminuent leur empreinte écologique. La
mobilité et la flexibilité des agents de la patrouille leur
permettent de sensibiliser un grand nombre de citoyens
de tous les ages. Leurs efforts sont principalement
orientés vers:

+ La gestion des matiéres résiduelles;

+ L'économie d'eau potable; et,

+ L'efficacité énergétique.

Depuis 2013, 'équipe des agents compte deux

volets : « jeunesse » et « sagesse » qui se composent
respectivement de quatre étudiants et de deux jeunes
retraités. Le respect, 'échange et la complicité se
reflétent depuis le début dans le projet. Le volet Patrouille Euréko!
« sagesse » remporte un vif succés intergénérationnel !

Les différentes approches et les nouveautés qui s’'ajoutent chaque année permettent de
rejoindre un plus grand nombre de citoyens.

Prrdes | esens Visite @ | Camp |Person-| Mini- [Probléma-| Lieux TOTAL
domicile | de JOUF nalisée | Patrouille thue publlcs

2011 2 478 2 956
2012 3 200 323 297 394 745 0 0 4 959
2013 3848 118 278 80 383 212 21 5130
2014 3 806 323 117 61 0 543 1768 7 618
| -‘ =
§ o @
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IO Education relative &
Y ’environnement

La présence de Julie Bolduc, coordonnatrice, pour une deuxiéme année consécutive, a permis
la consolidation des activités de la Patrouille Euréko! Les stratégies mises en place ont porté
fruit et les résultots obtenus ont dépassé les attentes.

*  Nouvelles activités qui ont rejoint tous les groupes d'édge dans les comps de jour;
+ Division des agents en équipes réduites afin de couvrir plus de territoire;
+ Sensibilisation & vélo;

* Intégration des parcs, rues, stationnements, jardins communautaires, lieux publics dans
les itinéraires des agents;

+ Rencontre avec une dizaine d'organisations regroupant des citoyens;
* Interventions ciblées sur les problématiques environnementales précises & un secteur;

* Partenariat avec des organismes comme Les Verts Boisés du Fjord et Réseau
Environnement, dans le cadre du Programme d’Economie d’eau potable;

*  Ajout de la MRC du Fjord-du-Saguenay au territoire couvert, gréce & l'implication
financiére d’'Hydro-Québec et des municipalités visitées;

+ Distribution de pommes de douche & débit réduit, offertes gracieusement par la Ville de
Saguenay;

+  Chronique environnementale hebdomadaire & I'émission « J'aime la Viel » présentée &
TVA.
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Education relative &
I’environnement

Grace a l'implication financiere d'Hydro-Québec et de certaines municipalités, la Patrouille
Euréko! est intervenue sur le territoire de la MRC du Fjord-du-Saguenay a titre de projet
pilote. Les agents ont participé & différents événements en y tenant un kiosque de
sensibilisation, animé des camps de jour et effectué du porte-d-porte pour discuter des
problématiques environnementales précises & une municipalité.

Kiosque de

Larouche sensibilisation

Juin Féte des voisins

Juin  Saint-Honoré-dans-'vent Saint-Honoré K'O,sq,t',le d.e -
sensibilisation
Juillet Porte-a-porte Ferland-et-Boilleau Algues bleues - .
Juillet Camp de jour Larouche Jeux interactifs - o
Aolt Porte-a-porte Ste-Rose-du-Nord Economie d'eau &
potable
Aot Camp de jour Saint-Honoré Jeux interactifs - .
Aolt Maison des jeunes Larouche Atelier d’animation - &
. . L Economie d'eau ‘
Aot Porte-a-porte Bégin ootable -
Sept.  Festival des artisans Ste-Rose-du-Nord K'o,sq,t',le d.e ’
sensibilisation

Le financement d'un projet récurrent comme celui de la patrouille est ardu et chaque année
nous devons faire preuve d'imagination pour assurer sa viabilité. Depuis le début, nous
pouvons compter sur des partenaires qui croient & la valeur de ce projet unique. Ce sont la
Ville de Saguenay, I'’Agence de la santé et des services sociaux du Saguenay-Lac-Saint-Jean,
les caisses Desjardins du Saguenay et Hydro-Québec.

— Kiosque midis EUREKO e

différentes thématiques environnementales. Les jeudis,
EUREKO! est présent sur le trottoir pour informer sur :

* I’herbicyclage;
+ 'agriculture urbaine;
* le compostage et vermicompostage;

* les résidus domestiques dangereux et
les technologies de l'information et
des communications;

* les algues bleues et bandes riveraines;
* la consommation d’eau potable; et,
* la gestion des matieres résiduelles.

euréko! Roppor‘t annuel 2014 © Tous droits réservés.
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PROJETS PREVUS
EN 2015 :

Intervention de la
Patrouille Euréko! &
Saguenay et dans toutes
les municipalités de

la MRC du Fjord-du-
Saguenay, en plus de
ses activités habituelles




Aménagement et gestion du
territoire

Depuis plus de 30 ans, EUREKO! aménage et met en valeur de nombreux
milieux naturels (boisés, milieux humides, rives de lacs et rivieres, etc.), en
respectant les principes écologiques applicables aux écosystemes. Notre
approche vise & favoriser le retour de la biodiversité. En plus d'orienter
ses interventions en ce sens, EUREKO! respecte les protocoles les plus
stricts reconnus et utilise les méthodes appropriées a ceux-ci.

D'ailleurs, que ce soit dans le domaine récréatif, touristique ou de
villégiature, tout projet de développement, demande une connaissance
du milieu afin d'assurer une gestion adéquate du territoire. Souvent,
avant de remettre les autorisations requises, les autorités compétentes
telles que le ministére du Développement durable, de I'Environnement et
de la Lutte contre les changements climatiques (MDDELCC), le ministere
des Foréts, de la Faune et des Parcs (MFFP), les villes, les municipalités
et les MRC exigent une étude approfondie du secteur, appelée
caractérisation écologique.

En identifiont les éléments de I'écosysteme (faune, flore, sol, eau, etc.)

et en décrivant les impacts que peut avoir la réalisation d’'un projet sur
I’'humain, la faune, la flore, les cours d'eauy, les milieux humides, les bandes
riveraines, le climat et le patrimoine culturel, ce type d'étude permet
I’évaluation de la valeur écologique du site ainsi que l'identification des
contraintes environnementales liées & chacune des composantes.

En plus d'étre actif dans l'identification, 'acquisition, la mise en valeur et
la gestion de sites protégés, EUREKO! posséde une grande expertise en
conservation des milieux naturels.
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Aménagement et gestion du
territoire

PROJETS REALISES EN 2014 :

+  Revégétalisation des bandes riveraines et sensibilisation de la population & Saguenay;

+  Revégétalisation des bandes riveraines le long de la riviere Chicoutimi, du lac Kénogami
et de la Riviére-aux-sables;

+  Revégétalisation des bandes riveraines le long de la Grande Décharge & Alma;

*  Revégétalisation des bandes riveraines et sensibilisation de la population & Hébertville;

* Plontation d'arbres sur les terrains de I'école des Jolis-Prés & Laterriere et Saint-Coeur-
de-Marie & Chicoutimi;

+ Corvée de nettoyage au marais du Pré-Joli & Laterriere;

+  Coordination et supervision des travaux de réhabilitation avec remise & |'état et
revégétalisation d'un terrain en infraction & Canton-Tremblay;

+  Inventaire floristique pour un projet touristique a Riviere-Eternité;

*  Aménagement de la Coulée Val-Lomberette;

+  Projet pilote d’entretien et mise en valeur de la Table IO de l'artiste Pierre Dumont;
+  Reboisement des berges du Saguenay pour RTA Energie;

+  Aménagements variés dans le cadre du programme de stabilisation des berges du Lac-
Saint-Jean de RTA;

+  Construction d'un pont et aménagement d'un sentier au site de la Nouvelle-France;

+ Caractérisation du site des Jardins Scullion en vue de 'obtention des autorisations pour
la réalisation de travaux d’aménagement;

+  Projet compensatoire pour le lieu d’enfouissement technique d'Hébertville;

+ Service-conseil sur les options de conservation aux Mines NIOBEC dans le cadre du
projet d'expansion;
+  Plusieurs mandats d’aménagement variés pour des citoyens ou entreprises privées.
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Aménagement et gestion du
territoire

PROJETS PREVUS EN 2015 :

Revégétalisation des bandes riveraines et sensibilisation de la population a la ville de
Saguenay (5 terrains);

Revégétalisation des bandes riveraines le long du lac Kénogami et de la Riviere-aux-
sables;

Revégétalisation des bandes riveraines le long de la Grande Décharge & Alma;
Revégétalisation des bandes riveraines et sensibilisation de la population & Hébertville;
Corvée de nettoyage au marais du Pré-Joli;

Aménagement de la Coulée Val-Lomberette;

Aménagements variés dans le cadre du programme de stabilisation des berges du Lac-
Saint-Jean de RTA;

Projet pilote d’entretien et mise en valeur de la Table IO de I'artiste Pierre Dumont;

Projet récréatif, historique et de conservation sur une partie du site de Saint-Jean
Vianney (propositions présentées suite a l'appel d'offres de projet de la ville de
Saguenay);

Mise en valeur du parc de la Chute aux Galets de Falardeau;

Réaménagement de sentiers au Centre d'interprétation des battures et de réhabilitation
des oiseaux de Saint-Fulgence;

Caractérisation du site des Jardins Scullion en vue de 'obtention des autorisations pour
la réalisation de travaux d’aménagement;

Projet compensatoire pour le lieu d’enfouissement technique d’Hébertville;
Plusieurs mandats d’aménagement variés pour des citoyens ou entreprises privées;
Création d'une fiducie d'utilité sociale, la Fiducie de conservation Eurékol.

PROJET D'IMPLICATION SOCIALE D'EUREKO!

.

EUREKO! fera de nouveau une demande de financement & Services Canada pour réaliser
le projet JE VISE (Jeunesse pour la valorisation, 'implication sociale et environnementale).
L'objectif est de permettre & des jeunes de la région de se prendre en main, de vivre

un projet commun en évoluant au sein d'un groupe et d'explorer les différentes facettes
du monde du travail, notamment par la réalisation d'aménagements extérieurs variés
(sentiers, belvédéres, entretien paysager, etc.).
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Agriculture yrbaine

L'agriculture urbaine est un mouvement en pleine expansion partout sur la
planéte. Il s'agit de 'ensemble des activités agricoles (marchandes ou non)
pratiquées en milieu urbain et périurbain. Elle comprend un grand nombre
d'activités allant de la culture de végétaux a |'élevage de petits animaux
en passant par la transformation et la vente de produits. C'est également
une réappropriation de l'espace public par les citoyens et un outil de
développement durable puisqu’elle se compose de nombreuses fonctions
bénéfiques.

Pourquoi cultiver des végétaux comestibles en ville ? Plusieurs avantages et
bénéfices en découlent : la diminution de notre impact sur l'environnement
par la production d'aliments locaux et produits de maniére écologique, la
consommation d'aliments sains, le verdissement et 'embellissement de la ville,
la lutte aux ilots de chaleur, la participation au maintien de la biodiversité
urbaine et la mise en valeur et 'occupation d'espaces inutilisés.

EUREKO! souhaite contribuer a I'expansion du mouvement dans notre région
afin que notre collectivité profite des nombreux bénéfices qu'apporte la
pratique de l'agriculture urbaine. Que cela se traduise par l'aménagement de
jardins en entreprise, des aménagements paysagers comestibles municipaux,
des activités d'éducation pour le grand public, des jardins citoyens ou
l'implantation de forét nourriciere, l'agriculture urbaine peut étre praotiquée
par tout un chacun et dans tous les milieux.
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Agriculture yrbaine

PROJETS REALISES EN 2014 :

Jardin éducatif au Parc de la Riviere-du-Moulin;

Aménagement d'un jardin & la maison de Radio-Canada et animations de 15
chroniques sur le jardinage écologique dans le cadre de I'émission Un marché dans
ma cour;

Aménagements paysagers comestibles dans les municipalités de Saint-Fulgence et
Sainte-Rose-du-Nord;

Aménagement d'un jardin de fines herbes en smart pot sur le toit de I'Hétel
Chicoutimi;
Conférences & propos de |'agriculture urbaine dans le cadre de la semaine de

I'environnement chez Hydro-Québec et pour la société d'Horticulture et d’Ecologie de
Chicoutimi.

PROJETS PREVUS EN 2015 :

Municipalités nourriciéres, de génération en génération;
Aménagement d'une forét nourriciére dans le quartier Saint-Paul;

Formations sur le jardinage écologique et sur les aménagements paysagers
comestibles & Chicoutimi et Alma;

Jardin éducatif au Parc de la Riviere-du-Moulin;
Aménagements paysagers comestibles dans les municipalités de Saint-Fulgence et
Sainte-Rose-du-Nord;

Conférence sur les aménagements paysagers comestibles dans le cadre d'un café
Transition & Alma et pour la Centre d'Alphabétisation de Laterriere.
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Securité glimentaire

La sécurité alimentaire se définit par ['acces physique, & des aliments

sains, & prix abordable dans le cadre d’'un systéme agroalimentaire
durable. Depuis aolt 2014, EUREKO! pilote le projet régional « Réseautage et
renforcement des approches alternatives en sécurité alimentaire dans une
perspective d'une sécurité alimentaire communautaire durable ». Ce projet
est issu du Comité régional de réflexion et d'action en sécurité alimentaire
et financé par le Fonds québécois des initiatives sociales géré par la
Conférence régionale des élus.

Dans le cadre de ce projet, nous réunissons les intervenants des
différentes alternatives en sécurité alimentaire, comme les jardins
communautaires ou collectifs, les platebandes comestibles, les activités

de cuisine et les épiceries communautaires (sociales ou solidaires). Des
citoyens et des professionnels de toute la région se réunissent pour faire
un premier portrait pour définir des plans d'action régionaux. Ces activités
favorisent les possibilités pour les gens de faire des choix concernant leur
alimentation, peu importe leur situation financiere.
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MR Eauipe I'EUREKO!

Voici la liste des personnes composant I'équipe ’EUREKO! pour 'année 2014.

LISTE DES ADMINISTRATEURS

Castonguay, Rémi Minier, Adam
Durocher, Simon Potvin, Roger
Hudon, Christian Prescott, Jessica
Koziej, Tamara Raymond, Ismaél
Lemieux-Lambert, Maude Riffon, Olivier

DIRECTION
Gauthier, Yves Directeur général
Jean, Manon Adjointe administrative
EMPLOYES
Barsanti, Sophie Professionnelle (poste saisonnier)
Bertrand, Eddy Technicien en environnement
Bolduc, Julie Chargée de projet et responsable de la Patrouille Euréko!
Chrétien, Genevieve Chargée de projet
Coté, Bruno Manoeuvre (poste saisonnier)
Desjardins, France Chargée de projet
Ellefsen, Ralph Manceuvre (poste saisonnier)
Girard, Laila Valoriste
Lavallée, Marie-Eve Manceuvre (poste saisonnier)
Lapointe, Emilie Chargée de projet
Renaud, Keven Manceuvre (poste saisonnier)
Rousseau, Joss Manceuvre (poste saisonnier)
Simard, Régent Professionnel (poste saisonnier)
Tremblay, Carl Ecocentres - Chef d’équipe (poste saisonnier)
Tremblay, Frédéric Manceuvre (poste saisonnier)
ECOCENTRES
Cagelais, Christiaon  Préposé a l'accueil
Coté, Jean-Marc Préposé a l'accueil
o Dubois, Sylvain Préposé a 'accueil
Patrouille Guay, Chantal Préposé a l'accueil
Bouchard, Marylee  Agent de sensibilisation Imbeault, Alain Préposé & l'accueil
Chevrette, Constance Agent de sensibilisation Leclerc, Pierre Préposé a 'accueil
Doyon, Catherine Agent de sensibilisation Piga, Charles Préposé a l'accueil
Gaudreault, Sarah  Agent de sensibilisation Proulx, Damien Préposé G l'accueil
Provencher, Janie  Agent de sensibilisation Thibault, Mélissa Préposé a l'accueil
Joly, Yvon Agent de sensibilisation - Volet sagesse Tremblay, Carl Coordonnateur

Tremblay, Marcelle  Préposé a 'accueil
Villeneuve, André Préposé a 'accueil
Villeneuve, Laurent  Préposé a l'accueil
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Vaillancourt, Réjean  Agent de sensibilisation - Volet sagesse



Reureko!

ACTION, PROTECTION ET GESTION ENVIRONNEMENTALE

Bureau de Chicoutimi

397, rue Racine Est, C.P. 8416
Chicoutimi (QC) G/H 5C2
Tél. : 418 545-9245

Bureau d’'Alma

640, rue Coté Ouest
Bureau 10

Alma (Québec) G8B 758
Tél. : 418 480-9317

n Suivez-nous
sur Facebook

www.eureko.ca



